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WETSONTWERP

houdende sociale bepalingen

AMENDEMENTEN

Nr 7 VAN DE REGERING
Art. 49

Dit artikel vervangen door de volgende be-
paling :

«Art. 49. — Artikel 18, tweede lid, van dezelfde
wetten, gewijzigd bij de wetten van 1 augustus 1985
en 22 december 1989, wordt vervangen door de. vol-
gende bepaling :

« De openbare instellingen bedoeld bij artikel 3, 2°,
die krachtens een wet, een besluit of, bij gebreke hier-
aan, hun statuten indien het gaat om een autonoom
overheidsbedrijf, verplicht zijn zelf de gezinsbijslag te
verlenen moeten. zich slechts bij een kinderbijslagin-
stelling aansluiten, indien die verplichting niet geldt
ten aanzien van al hun personeelsleden. ». »

 VERANTWOORDING

Dit améndement wordt voorgesteld om de autonome
overheidsbedrijven, opgericht bij de wet van 21 maart 1991
betreffende de hervorming van sommige economische over-
heidsbedrijven, toe te laten zelf gezinsbijslag te betalen op

) Zie.: )
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(*) Tweede zitting van de 49° zittingsperiode.
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PROJET DE LOI

portant des dispositions sociales

AMENDEMENTS

N¢ 7 DU GOUVERNEMENT
Art. 49

Remplacer cet article par la disposition sui-
vante :

«Art. 49. — L’article 18, alinéa 2, des mémes lois,
modifié par les lois des 1° aolit 1985 et 22 décembre
1989, est remplacé par la disposition suivante :

« Les établissements publics visés & Uarticle 3, 2°,
qui sont obligés en vertu d’une loi, d’'un arrété ou, &
défaut, de leurs statuts s’il s‘agit d’une entreprise
publique autonome, d’accorder eux-mémes les presta-
tions familiales, ne dotvent saffilier & un organisme
d’allocations familiales que si cette obligation ne con-

cerne pas l'ensemble de leur personnel. ». »

~ JUSTIFICATION

Le présent amendement est proposé afin de permettré
aux entreprises publiques atitonomes, créées par la loi du
21 mars 1991 portant réforme de certaines entreprises
publiques - économiques, de payer elles-mémes les presta-

Voir.:

95/96 :

— N°1: Projet de loi.
— N°2: Amendements.
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basis van hun statuten, bij gebrek aan een wet of een
besluit. ‘

Nr 8 VAN DE REGERING
Art. 55

Dit artikel vervangen door de volgende be-
paling:

«Art. 55. — In artikel 101 van dezelfde wetten
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in de Nederlandse tekst van de inleidende zin
van het derde lid, gewijzigd bij de wetten van 22 de-
cember 1989 en 26 juni 1992, worden de woorden
« kinderbijslag en kraamgeld » vervangen door het
woord « gezinsbijslag »;

2° het derde lid, 2°, gewijzigd bij de wet van 22 de-
cember 1989, wordt vervangen door de volgende bepa-
ling :

« 2° aan de gewezen personeelsleden van de Staat
de Gemeenschappen, de Gewesten, BELGACOM, DE
POST, de Regie der Luchtwegen, de Regie voor Mari-
tiem Transport en de instellingen die gebruik hebben
gemaakt van de mogelijkheid bepaald in het vierde
lid, die gerechtigd zijn op kznderszslag krachtens de
artikelen 56 en 57; »;

3° het derde lid, 3°, gewijzigd bij de wet van 22 de-
cember 1989 wordt vervangen door de volgende bepa-
ling :

« 3° aan de wezen die gerechtigd zijn op kinderbij-
slag krachtens artikel 56bis, zo deze verschuldigd is
door de Staat, de Gemeenschappen, de Gewesten,
BELGACOM, DE POST, de Regie der Luchtwegen,
de Regie voor Maritiem Transport en de instellingen
die gebruik hebben gemaakt van de mogelijkheid be-
paald in het vierde lid, krachtens de uitvoeringsbepa-
lingen van artikel 71, § 1bis; »;

~4° hetderdelid, 4° gewijzigd bij de wet van 22 de-
cember 1989, wordt vervarigen door de volgende bepa-
ling :

« 4° aan de personen die gerechtigd zijn op kinder-

bijslag krachtens artikel 56quater, zo deze verschul-
digd is door de Staat, de Gemeenschappen, de
Gewesten, BELGACOM, DE POST, de Regie der
Luchtwegen, de Regie voor Maritiem Transport en de
instellingen die gebruik hebben gemaakt van de mo-
gelijkheid bepaald in het vierde lid, krachtens de
uitvoeringsbepalingen van artikel 71, § 1bis; »;

5° in het derde lid, 7°, gewijzigd bij de wet van -

26 juni 1992, worden tussen de woorden « tijdelijke »
en « door de bevoegde Gemeenschappen »de woorden
« of vervanger » ingevoegd;

6° tussen het derde lid en het vierde lid, worden de
volgende leden ingevoegd :

« Onverminderd het vorig lid kan de Koning de
Rijksdienst machtigen om de gezinsbijslag uit te beta-
len die verschuldigd is aan het personeel van de
werkgevers bedoeld in artikel 3, 1°en 2°, op aanvraag
van de desbetreffende werkgever.

[2]

tions familiales sur base de leurs statuts, a défaut d’'une loi
ou d’un arrété.

N° 8 DU GOUVERNEMENT
Art. 55

Remplacer cet article par la disposition sui-
vante : '

«Art. 55. — A larticle 101 des mémes lois, sont
apportées les modifications suivantes :

1° dans le texte néerlandais de la phrase liminaire
de lalinéa 3, modifié par les lois des 22 décembre
1989 et 26 juin 1992, les mots « kinderbijslag en
kraamgeld » sont remplacés par le mot « gezinsbij-
slag »; ‘

2° lalinéa 3, 2° modifié par la loi du 22 décembre -
1989, est remplacé par la disposition suivante :

«2° aux anciens membres du personnel de UEtat,
des Communautés, des Régions, de BELGACOM, de
LA POSTE, de la Régie des voies aériennes, de la
Régie des transports maritimes et des institutions
ayant fait usage de la faculté prévue a lalinéa 4, qui
ont droit aux allocations familiales en vertu de l'arti-
cle 56 ou 57; »;

3° lalinéa 3, 3°, modifié par la loi du 22 décembre
1989, est remplacé par la disposition suivante :

« 3° aux orphelins qui ont droit aux allocations
familiales en vertu de Uarticle 56bis, si celles-ci sont
dues par UEtat, les Communautés, les Régions, BEL-
GACOM, LA POSTE, la Régie des voies aériennes, la
Régie des transports maritimes et les institutions
ayant fait usage de la faculté prévue & lalinéa 4, en
vertu des dispositions prises en exécution de larti-

| cle 71, § IerbiS; »;

4° lalinéa 3, 4°, modifié par la loi du 22 décembre
1989, est remplacé par la disposition suivante :

« 4° aux- personnes qui ont droit aux allocations
familiales en vertu de l'article 56quater, si celles-ci
sont dues par ’Etat, les Communautés, les Régions,
BELGACOM, LA POSTE, la Régie des voies aérien-
nes, la Régie des transports maritimes et les institu-
tions ayant fait usage de la faculté prévue a Ualinéa 4,
en vertu des dispositions prises en exécution de l'arti-
cle 71, § 1°bis; »; ‘

5° a Valinéa 3, 7° modifié par la loi du 26 juin
1992, les mots « ou remplacants » sont insérés entre
les mots « temporaire » et « par les Communautés
compétentes; »;

6° les alinéas suivants sont insérés entre l'alinéa 3
et lalinéa 4 :

« Sans préjudice de l'alinéa précédent, le Roi peut
autoriser U'Office national a procéder au paiement des
prestations familiales dues au personnel des emplo-
yeurs visés a larticle 3, 1° et 2°, & la demande de
lemployeur concerné.
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De Koning kan de Rijksdienst ook toestemming
verlenen tot het uitkeren van de gezinsbijslag ver-
schuldigd op grond van de artikelen 56, 56bis, 56qua-
ter en 57 uit hoofde van ziekte, overlijden of pensione-
ring van bepaalde categorieén van voormalige
personeelsleden van overheidsinstellingen bedoeld in
de wetten betreffende de afschaffing en de herstructu-
rering van instellingen van openbaar nut en andere
overheidsdiensten, gecovrdineerd op 13 maart 1991,
die effectief ontbonden zijn. ». »

VERANTWOORDING

De punten 2°, 3° en 4° van artikel 55 worden voorgesteld
ten einde een juridische basis te creéren voor de betaling
door de RKW van gezinsbijslag die verschuldigd is ten
laste van de autonome overheidsbedrijven en de Regies, in

“het raam van artikel 101, derde lid, 2°, 3° en 4°, GW.
Bovendien wordt de toepassing van deze bepaling ver-
ruimd tot de instellingen die gebruik hebben gemaakt van
de mogelijkheid bepaald bij artikel 101, vierde lid, GW.

De punten 1°, 5° en 6° zijn de vroegere punten 1°, 2° en
3° waarvan de inhoud ongewijzigd is gebleven.

N- 9 VAN DE REGERING
Art. 63

Dit artikel vervangen door de volgende be-
paling :

« Art. 63. — Dit hoofdstuk treedt in werking op de
dag van bekendmaking van deze wet in het Belgisch
Staatsblad, met uitzondering van : , '

1° artikel 49 dat uitwerking heeft met ingang van
4 september 1992;

2° de artikelen 50, 51, 52 en 54 die uitwerking
hebben met ingang van 1 juli 1993;

3° artikel 55, 2°, 3°en 4°, dat uitwerking heeft met
ingang van 4 september 1992, behalve waar het de
instellingen beoogt die gebruik hebben gemaakt van
de mogelijkheid bepaald in artikel 101, vierde lid, in
welk geval het uitwerking heeft met ingang van 1 ok-
tober 1995; .

4° artikel 55, 5°, dat uitwerking heeft met ingang
van 1 april 1990;

5° artikel 55, in zoverre het een artikel 101, vierde |

lid invoegt, en artikel 58, in zoverre het verwijst naar
de toepassing van deze laatste bepaling, die uitwer-
king hebben met ingang van 1 oktober 1995;

6° de artikelen 56, 57 en 62, tweede lid die in
werking treden op 1 januari 1997 en artikel 62, eerste
lid dat in werking treedt op 1 juli 1997;

7° artikel 59 dat uitwerking heeft met ingang van
1 januari 1994. ».

VERANTWOORDING

De punten 1° en 3° stellen de datum van inwerkingtre-
ding van respectievelijk artikel 49 en artikel 55, 2°, 3° en
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Le Roi peut également autoriser I’Office national &
procéder au paiement des prestations familiales dues
en application des articles 56, 56bis, 56quater et 57
en raison de la maladie, du décés ou de la mise a la
pension de certaines catégories d’anciens membres du
personnel d’organismes publics visés par les lois rela-
tives & la suppression et ¢ la restructuration d’orga-
nismes d’intérét public et des services de I’Etat, coor-
données le 13 mars 1991, dont la dissolution est
effective. ». »

JUSTIFICATION

Les points 2°, 3° et 4° de I'article 55 sont proposés en vue
de créer une base juridique au paiement par 'TONAFTS des
prestations familiales qui sont a charge des entreprises
publiques autonomes et les Régies, dans le cadre de I’arti-
cle 101, alinéa 3, 2°, 3° et 4° LC. En outre, 'application de
cette disposition est élargie aux institutions qui ont fait
usage de la faculté prévue a article 101, alinéa 4 LC.

Les points 1°, 5° et 6° sont les anciens points 1°, 2° et 3°,
dont le contenu n’a pas été modifié.

N° 9 DU GOUVERNEMENT
‘ Art. 63

Remplacer cet article par la disposition sui-
vante :

«Art. 63. — Le présent chapitre entre en vigueur
le jour de la publication de la présente loi au Moni-
teur belge, a lexception :

1° de larticle 49 qui produit ses effets le 4 septem-
bre 1992; :

2° des articles 50, 51, 52 et 54 qui produisent leurs
effets le 17 juillet 1993;

3¢ de larticle 55, 2°, 3°et 4°, qui produit ses effets
le 4 septembre 1992, sauf en ce qu’il vise les institu-
tions ayant fait usagede la faculté prévue a larti-
cle 101, alinéa 4, auquel cas il produit ses effets le
1" octobre 1995;

4° de larticle 55, 5° qui produit ses effets le
1 avril 1990;

5° de larticle 55, dans la mesure ou il insére un
article 101, alinéa 4, et de Uarticle 58, dans la mesure
ou il fait référence .a lapplication de cette derniére
disposition, qui produisent leurs effets le 1° octobre
1995; ,

6° des articles 56, 57 et 62, alinéa 2 qui entrent en
vigueur le 1¢ janvier 1997 et de Uarticle 62, alinéa 1
qui entre en vigueur le 1¢ juillet 1997;

7° delarticle 59 qui produit ses effets le 1° janvier
1994. ». :

JUSTIFICATION

Les points 1° et 3° fixent respeétivement la date d’entrée
en vigueur des articles 49 et 55, 2°, 3° et 4°, au 4 septembre
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4° vast.op .4 september. 1992, zijnde de datum van inwer-
kingtreding van het.-eerste beheerscontract van het eerste
autonoom overheidsbedrijf. Er wordt een uitzendering ge-
maakt voor artikel 55, 2°, 3° en 4°, daar het verwijst naar
artlkel 101, vierde lid, dat ultwerklng heeft met ingang
van 1 oktober 1995. '

‘Het punt 4° stelt de datum van inwerkingtreding van
artikel 55, 5° vast -0p ‘1 april 1990, zijnde de datum van
thérkiﬁgtrédihg van artikel 101, dérde lid, 7°, GW.
 Depunten 2°; 5°,6°en7° zijn de vroegere punten 1°, 2°,
3° en 4° waarvan de inhoud ongewijzigd is gebleven.

De minister van Sociale Zaken,

M. DE GALAN

[4]

1992, date d’entrée en vigueur du premier contrat de ges-
tion de la premiére entreprise publique autonome. Une
exception est faite pour 'article 55, 2°, 3° et 4°, étant donné
qu’il renvoie a l'article 101, alinéa 4, qui produit ses effets
le 1¢r octobre 1995.

Le point 4° fixe la date d’entrée en vigueur de larti-
cle 55, 5°, au 1° avril 1990, date d’entrée en vigueur de
larticle 101, alinéa 3, 7°, LC.

Les points 2°, 5°, 6° et 7° sont les anciens pomts 1°,2°,3°
et 4° dont le contenu n’a pas été modifié.

La ministre des Affaires sociales,

M. DE GALAN
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